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(o] 55714% Navod k obsluze

UvoD

POZNAMKA
m Cisla v zavorkach se tykaji sou¢asti, o kterych se pojednava v kapitole ,Popis pfistroje”.

UCEL TOHOTO NAVODU A OBSAH

Ugelem tohoto Navodu je poskytnout Operatorovi véechny potfebné informace k Fadnému samostatnému a bezpeénému pouzivani
stroje. Navod obsahuje informace o technickych parametrech, provozu, skladovani, udrzbé, o nahradnich dilech a likvidaci. Pfed
zapocetim pouzivani pristroje si musi provozovatelé a kvalifikovani technicti pracovnici pfecist tento navod k pouziti. V pfipadé po-
chybnosti ohledné instrukci a pro jakékoli dal$i informace kontaktujte spole¢nost Viper.

ZAMERENI
Tento navod je uréen pro provozovatele a technické pracovniky kvalifikované pro provadéni udrzby pfistroje.

Provozovatelé nesméji provadét ukony vyhrazené pro kvalifikované technické pracovniky. Spole€nost Viper neponese odpovédnost
za Skody zapfi¢inéné nedodrzenim tohoto zakazu.

JAK ZACHAZET S TiMTO NAVODEM

Navod k Obsluze musi byt umistén pobliZ stroje v odpovidajici schrance, chranén pred kapalinami a dalSimi latkami, které by ho
mohly poSkodit.

PROHLASENI O SHODE

Prohlaseni o shodé dodavané s pfistrojem prokazuje, Ze pfistroj odpovida platnym zakontm.

POZNAMKA
EIﬂ Spole¢né s dokumentaci k zafizeni se dodavaji dvé kopie pavodniho Prohlaseni o souladu.
ES prohlaseni o shodé je vytisténo ve ,Struéném navodu k obsluze®

IDENTIFIKACNiI UDAJE
Model pfistroje a sériové Cislo jsou vyznaeny na Stitku sériového cisla.

Tato informace je uzite¢na v pfipadé pofizovani nahradnich dil. Pomoci nasledujici tabulky zapiste identifikacni udaje stroje.

Model STROUJE ...

Vyrobni €islo STROJE ...,

OSTATNi REFERENCNi NAVODY

- Navod k Opravam (ktery si Ize prostudovat v servisnich stfediscich Viper Service Centers)
- Katalog nahradnich dild (viz www.vipercleaning.eu)

NAHRADNI SOUCASTI A UDRZBA

V8echny potfebné operace, udrzba a opravy musi byt provadény kvalifikovanym personalem nebo servisnimi stfedisky Viper. Vzdy
je tfeba pouzivat jediné originalni nahradni dily a pfisluSenstvi. Pro servis nebo objednani nahradnich dild a pfisluSenstvi kontaktujte
Viper Udavejte vzdy model pfistroje a sériové Cislo.

ZMENY A VYLEPSENI

Spolecnost Viper pribézné zlepSuje své produkty a vyhrazuje si pravo provadét zmény a Upravy podle svého uvazeni. Neni povinna
aplikovat tyto vyhody na stroje prodané dfive.

Jakékoli zmény a/nebo pridavani pfisluSenstvi musi byt ovéfeny a provedeny spolecnosti Viper.

UCEL POUZITi STROJE
Cistici automat je uréeny vyluéné pro vihké &iténi vodé odolnych podlahovych krytin ve vnitfnich prostorach budov. Tyto Sistiée-su-
Sice se nesméji pouzivat na Cisténi kobercu polozenych na podlaze.

Je vhodny pro komeréni ucely, to znamena pro pouziti napf. pro komeréni pouziti, napf. v hotelovych zafizenich, Skolach, nemocni-
cich, tovarnach, obchodech, kancelafich a pronajimanych prostorach.

Jakékoliv pouziti nad tento vymezeny ramec je povaZovano za pouziti neodpovidajici ureni. Vyrobce za Skody vyplyvajici z takového zpu-
sobu pouziti neru€i. Riziko nese v takovém pfipadé vyhradné uzivatel.
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Navod k obsluze CESKY

Ke spravnému pouzivani patfi také dodrzovani vyrobcem pfedepsanych podminek provozu, oSetfovani a udrzby.

Svévolné zmény a Upravy na Cisticim automatu vyluc€uji ru€eni vyrobce za Skody z nich vyplyvajici.

Pfed pouzitim Cisticiho automatu se pfesvédcte, zda jsou podlahové krytiny vhodné pro zvolenou metodu Cisténi!

Davejte pozor na zvétSeny tlak, ktery muze stroj vyvijet na elastickych podlahach, napt. v télocvi¢nach.

Vyrobce neruci za Skody na pfistroji a CiSténé podlahové krytiné, které vzniknou pouzitim nespravnych kartacu a Cisticich prostredka.

POZNAMKA

Funkce dopredu, dozadu, pfedni, zadni, leva nebo prava strana a nahoru jsou feSeny s ohledem na pozici obsluhujici osoby, coz
znamena v pracovni pozici s drzadlem.

ROZBALOVANI/DODAVKA

PFi vybalovani stroje postupujte opatrné podle pokynd uvedenych na obalu.

Po doruceni zkontrolujte, zda béhem prfepravy nedoslo k poskozeni obalu a stroje. V pfipadé viditelnych poSkozeni si balik ponechte
a nechte ho zkontrolovat pfepravcem, ktery ho dodal. Pozadejte ihned pfepravce o vyplnéni stiznosti na poskozeni.

Zkontrolujte obsah baleni, zda obsahuje nasledujici dily:
- Stroj
- Saci tryska
- Talif s kartaci (a hnaci talif na podlozky)

BEZPECNOST

Nasledujici symboly znamenaji moznost nebezpedi. Vzdy tyto informace prectéte a dodrzujte vSechna nezbytna opatfeni pro ochranu
lidi a majetku.

Spoluprace provozovatele je velmi podstatna pfi prevenci zranéni. Zadny program prevence nehod neni efektivni bez tplné spolupra-
ce osoby odpovédné za provoz pristroje. VétSina nehod, které se mohou pfihodit v tovarné pfi praci nebo pfi pohybu kolem, je zpu-
sobena nedodrzenim jednoduchych zasad opatrnosti pfi nacviku. Opatrny a obezfetny provozovatel je nejlepsi zarukou predchazeni
nehodam a to je dulezité pro uspésné pInéni jakéhokoli programu prevence.

GRAFICKE ZNAZORNENIi POKYNU A UPOZORNENI

NEBEZPECI!
Bezprostiedni nebezpeci téZzkého poranéni s trvalymi nasledky nebo smrtelné nebezpedi.

POZOR!
Mozné nebezpedi tézkého poranéni ¢i usmrceni.

POZOR!
Mozné nebezpeci lehkého poranéni ¢i vzniku materialnich Skod.

POZNAMKA
Znamena upozornéni spojené s dulezitymi nebo uzitenymi funkcemi.

® > > P

HLAVNI INSTRUKCE
Nize jsou ukazana zvlastni varovani a upozornéni informujici o moznych poskozenich tykajicich se lidi a pfistroj.

Spotrebic
- mohou pouZivat jen osoby, které byly seznameny s obsluhou zafizeni a byla jim obsluha zafizeni svéfena.prikazana
- provozovat jen pod dohledem
- nesmi byt pouzivany détmi

Pracovisté se nalézd v prostoru za strojem.

Je nutno zdrzet se v8ech takovych pracovnich postup(, které jsou spojeny s pochybnostmi co se tyce bezpecnosti.
Stroj vedte vzdy obéma rukama za rukojet oje.

Pfi necinnosti stroje musi byt kartacovy agregat ihned vypnut, aby nedo$lo k poSkozeni podlahovych krytin.

Situace, za kterych je pfistroj nutno vypnout a vytahnout ze zasuvky:
- pfed Cisténim a udrzbou
- pfed vymeénou dilt a souc¢astek
- pfed zménou ve vybaveni pfistroje
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Provoz stroje podléha platnym narodnim pfedpisim. Vedle provozniho navodu a zavaznych predpisu bezpeénosti prace platnych
v zemi pouziti je nutno respektovat také uznavané odborné-technické zasady o bezpecnosti a zpUsobilosti k praci.

PREPRAVA
Budte opatrni pfi pfepravé vytahem.
- P¥i pfepraveé ve vytazich je nutné dodrzovat pfislusné platné bezpecnostni pfedpisy - pfedevSim co se ty€e nosnosti.
POUZITI
Aby se zabranilo neopravnénému pouzivani stroje, musi se pferusit pfivod elektrické energie, napf vytazenim kli€ku ze spinace.

Pfijméte vesSkera potfebna preventivni opatfeni, aby pohybujici se ¢asti stroje nemohly zachytit vlasy, Sperky a volné ¢asti odévu
osob.

Nez stroj pouzijete, zaviete vSechny kryty a/nebo dvere.

Provozni teplota stroje musi byt v rozpéti 0°C az +40°C.

Relativni vihkost vzduchu musi byt mezi 30 % a 95 %.

Stroj nepouzivejte jako dopravni prostfedek.

PFi poZaru pouzijte praskovy hasici pfistroj. Pozar nehaste vodou.

S bezpeénostnimi prvky stroje a pojistkami svévolné nemanipulujte a pfesné dodrzujte obvyklé pokyny k udrzbé.

Zabrante proniknuti jakychkoli pfedmétt do otvorl. Nepouzivejte stroj, pokud jsou otvory zanesené. Otvory vzdy udrzujte bez prachu,
vlasu ¢&i jinych cizich materiald, které by mohly snizit tok vzduchu.

Nesnimejte ani neupravujte desky upevnéné ke stroji.

KdyZ se pfi obsluze stroje dodrzuji pokyny uvedené v jeho navodé na obsluhu, vibrace nejsou nebezpe&né. Urover vibraci pristroje
je méné nez 2.5 m/s? (98/37/EEC-EN 1033/1995).

Vibrace pusobici pfi praci na ruce jsou mnohem mensi nez 2,5m/s? (méfeno dle ISO 5349), coz odpovida omezeni na 8 hodin prace
denné.

Tento stroj nelze pouzivat na silnicich ani vefejnych komunikacich.

Stroje Viper je mozno pouzivat v kombinaci s béznymi Cisticimi prostfedky, které neposkozuji materialy stroje (nepouzivejte zadné
agresivni Cistici prostfedky). Spole¢nost Viper nenese odpovédnost za $kody zplisobené agresivnimi Cisticimi prostfedky. Pokud
potfebujete zvlastni Cistici prostfedky, obratte se na svého prodejce Viper.

Pokud klesne teplota pod bod mrazu, vénuijte pfi pfepravé stroji zvySenou pozornost. Voda v nadrzi na obnoveni vody nebo v hadicich
muZe zamrznout a stroj tak zavazné poskodit.

UDRZBA

Chcete-li zajistit spravny a bezpecny provoz stroje, méli by planovanou udrzbu (podrobné popsanou v souvisejici kapitole tohoto
navodu) provadét autorizovani pracovnici nebo autorizované Servisni Stfedisko.

Pred provedenim jakychkoliv udrzbovych praci nebo oprav si peclivé prectéte cely navod.

Nepracujte pod zdvizenym strojem bez bezpe&nostnich podpor.

Stroj neomyvejte pfimym ¢&i tlakovym proudem vody ani roztoky latek s korozivnimi Gcinky.

ZARUKA

Na poskytovani garanci se vztahuji nase vSeobecné obchodni podminky.

Svévolné zmény stroje vyluCuji ruceni vyrobce za Skody z nich vyplyvajici. Vyrobce neruli za Skody na pfistroji a €isténé podlahové
kryting, které vzniknou pouzitim nespravnych kartagu a gisticich prostfedka.

ZKOUSKY

Elektrotechnické zkousky je tfeba provadét podle predpisu pro prevenci Urazti (BGV A3) a podle DIN-VDE 0701 ¢ast 1 a ¢ast 3. Tyto zkousky
jsou podle DIN VDE-0702 Zadouci v pravidelnych odstupech a po opravach a zménach.
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ELEKTRINA

NEBEZPECI

Baterie

Nebezpeci vybuchu.

» — Pfi nabijeni baterii vznika vysoce vybusny plynny vodik. Nadrz musi byt b€hem nabijeni baterie oteviena. Nabijeni
je tfeba provadét v dobfe odvétravaném prostoru bez vyskytu otevieného plamene.

» Na zabranéni nebezpedi pozaru, zasahu elektrickym proudem nebo zranéni se stroj nesmi ponechavat bez dozoru,

kdyz je kabel zapojeny do sité. Odpojte pfistroj od hlavniho pfivodu energie, pokud neni pouzivan a pfed provadé-

nim udrzby.

Béhem nabijeni baterie je zakazano koufit.

Pouzitim jinych nez originalnich nahradnich dild a prisluSenstvi maze dojit ke snizeni bezpecnosti pfistroje. Pou-

Zivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi a baterie a nabijeci zafizeni doporu¢ené spole¢nosti Viper.

Na pouziti neschvalenych a nedoporucenych baterii a nabijecich zafizeni se zaruka nevztahuje. Spole¢nost Viper

neruci za pfipadné Skody vzniklé v dUsledku nerespektovani vySe uvedenych pokynu.

v v

>

POZOR

Nabijeci zafizeni

Nebezpedi urazu elektrickym proudem v dusledku vadnych pfivodu k bateriim nebo nabijecimu zafizeni.
Nedotykejte se poskozeného sitového kabelu, nebot byste si mohli pfivodit tézka ¢i smrtelna zranéni.

» Baterie se nesmi nachazet v blizkosti otevieného ohné a hoflavych latek. BEhem normalniho provozu unikaji z ba-

terie vybusné plyny.

Pred pouzitim nabijeciho zafizeni zkontrolujte, zda napéti a kmitocet sité odpovidaji Udajim na typovém Stitku stroje.

Nikdy se nesnazte porusit elektrickou pfipojku (napf. tahanim, trhanim).

Pravidelné kontrolujte elektrickou pfipojku.

Drive, nez budete v provozu pristroje pokracovat, pozadejte servis firmy VIPER nebo kvalifikovaného elektrikare o

vyménu poSkozeného sitového kabelu.

» Stroj se nesmi tahat nebo pfenaset uchopenim za pfivodni kabel nebo pouzivat tento kabel jako rukojet. Nepfivirejte
napajeci kabel do dvefi, netahejte napajeci kabel kolem ostrych rohi nebo okraju.

» Napajeci kabel nabijecky baterii nevodte pfes horké plochy.

» Pokud je kabel nabijecky baterii nebo jeho konektor poskozeny, nesmi se stroj pouzivat. Pokud zafizeni nefunguje
spravné, je poskozeno, vykazuje unik vody nebo pény, bylo ponechano venku vystaveno nepfiznivym povétrnostnim
vliviim, je vlhké nebo bylo upusténo do vody, okamzité je vypnéte a kontaktujte Servisni stfedisko nebo kvalifikova-
ného technika.

v v v v

SCHODY A STOUPANI

>

POZOR

Na schodech a stoupavych usecich hrozi nebezpedi pfevrhnuti a sklouznuti.

PFi absolvovani schodl a stoupavych Usekl hrozi nebezpeéi zranéni a vzniku materialnich Skod.
» Nejezdéte po schodech.

» Pristroj pouzivejte jen na rovnych plochach se stoupanim do maximainé 2 %.

PODLAHOVE KRYTINY

>

POZOR

Poskozeni choulostivych podlahovych krytin.

Obzvlast choulostivé podlahové krytiny by se €isténim mohly poskodit.

» Presvédcte se pfed pouzitim stroje, zda jsou podlahové krytiny vhodné pro zvolenou metodu €isténi.
» Davejte pozor na tlak, ktery mize stroj vyvijet na elastickych podlahach, napf. v télocvié¢nach.

» Pouzivejte pouze Gistici prostfedky schvalené firmou Viper.

ZDRAVi SKODLIVE MATERIALY

>

VAROVANI

Zdravi Skodlivé materialy v podlahovych krytinach.

V podlahovych krytinach mohou byt obsazeny zdravi Skodlivé materialy, které se mohou béhem ¢isténi zacit uvolfiovat.

» Nedistéte zadné podlahové krytiny, ze kterych by se mohly zacit uvolfiovat zdravi Skodlivé prachové substance nebo
kapaliny.

NEBEZPECI VYBUCHU

>

VAROVANI

Hoflavé a vybusné materialy

Nebezpecti vybuchu ve vybusném prostfedi nebo v oblastech, kde se skladuji hoflavé &i vybusné latky.

» Se strojem nepracuijte v blizkosti jedovatych, nebezpecnych, hoflavych a nebo vybusnych praskd, kapalin ani par.
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NAHRADNi DiLY A PRiISLUSENSTVi

POZOR
Soucastky a dily od jinych vyrobcu a nevhodné Cistici prostredky.
Pouzitim soucastek a dill od jinych vyrobct a nevhodnych Cisticich prostfedkd by mohlo dojit ke snizeni bezpecnosti

pfistroje a ke vzniku materialnich Skod.

» Pouzivejte pouze nahradni dily a pfisluSenstvi od firmy VIPER.
» Pouzivejte pouze pfisluSenstvi a Cistici prostfedky dodané spolu s pfistrojem nebo specifikované v provoznim na-
vodu.
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POPIS PRISTROJE

SLOZENI PRISTROJE

(1) Hlavni vypina¢ (13) Saci tryska (25) Jednotka kartacu

(2) Spina€ saciho systému (14) Pohon kartaca (26) Zastérky kartacl

(3) Kontrolka nabijeni baterie (15) Hadice indikace hladiny (27) Blokovani zastérek

(4) Spinac systému kartacu (16) Rukojet Fizeni - nastavovaci paka (28) Valecky narazniku

(5) Indikace pfitlaku kartaca (17) PInici hrdlo Cisticiho prostfedku vza- (29) PInici hrdlo Eisticiho prostfedku vpre-

(6) Spinac Cisticiho prostfedku du du

(7) Spinag ptitlaku kartaca (18) Spinac jizdy dozadu (30) Nadrz na obnoveni vody

(8) Tlacgitko davkovani Cisticiho pro- (19) Pedal pro nadzvednuti saci trysky (31) Kryt nadrze na obnoveni vody
stfedku (20) spinaci skfinka (32) Spinac ovladany klickem

(9) Regulator rychlosti (21) Ruéni spinac (33) Saci hadice

(10) Jisti¢ (22) Nadrz Cisticiho prostfedku (34) Rukojet’ k upevnéni saci trysky

(11) Odtokova hadice nadrze $pinavé (23) Ridici koledka vzadu (35) Stitek se sériovym &islem
vody (24) Kola

(12) Nastaveni saci trysky

19

18
32

17

16

15

14

33

26
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PRISLUSENSTVI/MOZNOSTI

Kromé standardnich komponent miiZze byt stroj vybaven nasledujicim pfisluSenstvim/moznostmi podle specifického pouZiti stroje:

 Kartace z rznych material(
 Podlozky z riznych materiald
» Neoprénové saci chlopné

Dal$i informace o moznych doplricich a pfisluSenstvi si vyzadejte od autorizovaného prodejce.

TECHNICKE UDAJE

Model FANG 24T-EU FANG 26T-EU FANG 28T-EU

(2 drzak kartacu/ | (2 drzak kartacd/ | (2 drzak  kartacd/
podlozky, s hnacim | podlozky, s hnacim | podlozky, s hnacim
systémem) systémem) systémem)

Vyska mm 990

Nadrz Spinavé/Cisté vody - objem | 65

Kapacita nadrze na obnoveni vody | 7

Primér predniho kola mm 203

Zatizeni podlahy od kol N/mm? 09-3

Pramér zadniho kola mm 101

Vykon systému motoru vysavace W 560

Vykon motoru hnaciho systému w 250

Rychlost jizdy (proménliva) km/h 0-45

Stoupavost % 2

Hladina akustického tlaku na pracovisti dB(A) 68

Standardni baterie Ah @ 20 h 2x12V) 180

Velikost prostoru baterie (délka x Sitka x vyska) mm 410 x 362 x 390

Vykon saciho systému mm H,O 1700

Sitka cisténi mm 600 650 700

Sitka saci trysky mm 812 812 915

Délka max. mm 1440 1440 1440

Sitka stroje bez stérky mm 660 710 760

Prameér kartace mm 305 330 355

Hmotnost bez baterii a s prazdnymi nadrzemi kg 105 108 110

Max. hmotnost s bateriemi a s plnymi nadrzemi kg 245 248 250

Vykon motoru kartacu w 560

Otacky kartace 1/min 200

Pritlak karta¢t/podlozky kg 90
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SCHEMA ZAPOJENI (FANG 24T-EU/ 26T-EU / 28T-EU)
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BATTERY Baterie SOLUTION Magneticky ventil - Cistici prostfedek
SOLENOID
BATTERY CAPACITY Kontrolky baterie SOLUTION SWITCH | Spinac ¢isté vody
LIGHTS
BRUSH SOLENOID Magneticky ventil kartact SPEED CONTROL Regulator rychlosti
BOARD
BRUSH SWITCH Spina¢ motoru kartace TRIGGER SWITCH Prepinac
CHARGER PLUG Konektor nabijecky baterie UpP Nahoru
DIRECTION SWITCH Spina¢ sméru jizdy VACUUM CIRCUIT Jisti¢ motoru sani
BREAKER
DOWN Dol VACUUM MOTOR Saci motor
DRIVE MOTOR Hnaci motor VACUUM SOLENOID | Magneticky ventil motoru sani
KEY SWITCH Spinac¢ ovladany klickem VACUUM SWITCH Spinac¢ saciho systému

LEFT BRUSH CIRCUIT Jisti¢ kartace vlevo BLK Cerna

BREAKER

LEFT BRUSH MOTOR Motor kartace vievo BLU Modra

MAIN CIRCUIT BREAKER Jisti¢ motoru sani GRN Zelena

MAIN SOLENOID Hlavni magneticky ventil RED Cervena

MAIN SWITCH Hlavni vypinac WHT Bila
POUZITI

PRED UVEDENIM DO PROVOZU

POZOR!

VAROVANI
POZOR

Na nékterych mistech stroje jsou umistény samolepici Stitky oznamujici:
NEBEZPECI

PFi ¢teni tohoto Navodu musi Operator vénovat zvlastni pozornost vyznamu symboll na Stitcich. Tyto Stitky z zadného davodu neza-
kryvejte a v pfipadé poskozeni je okamZzité vyménte.

MONTAZ BATERIE

POZOR!
Elektrické dily stroje se mohou poskodit v dusledku $patné namontovanych nebo pfipojenych baterii. Baterie smi pfipo-
jit pouze vySkoleni odborni pracovnici.

» Desku fizeni a nabijecku baterii (volitelné) je tfeba nastavit podle druhu pouzité baterie (s kapalnym/gelovym elek-
trolytem).

Pfed montazi je nutno zkontrolovat, zda neni baterie poSkozena.

Zapojte konektor nabijecky baterii a zasurite zastrCku sitového pfivodu do zasuvky.

PFi manipulaci s baterii postupujte velmi opatrné.

Namontujte ochranné krytky pélu baterie dodané se strojem.

»
»
»
»

Stroj je napajen ze dvou baterii 12 V, které se zapoji dle nasledujiciho schématu:

- i
BLACK
RFED
rLﬂ -+ -
+|"- BATTERY BEACE
CHARGER PLUG

Stroj je dodavan z vyrobniho zavodu bez baterii. Baterie (s kapalnym/gelovym elektrolytem) je také mozné obdrzet od spole¢nosti
Viper.

» Zakupte vhodné baterie (viz technické udaje).
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Navod k obsluze CESKY

» Pro spravny vybér a instalaci baterii kontaktujte kvalifikovaného prodejce baterii.
» Nastavte stroj a nabijeci zafizeni na pouzity druh baterii (s kapalnym/gelovym elektrolytem) dle nasledujiciho popisu:

FUNKCE NABIJECIHO ZARIZENI
Nastavte voli¢ nabijeCky baterii do polohy NASS pro olovéné baterie, nebo do polohy GEL pro baterie s gelovym elektrolytem.

PRED UVEDENIM DO PROVOZU
» Vycistéte exteriér stroje.

» Zajistéte, aby napéti baterie souhlasilo s idajem na typovém Stitku.
» Zkontrolujte, zda je saci tryska spravné namontovana.

» Zkontrolujte, zda jsou kartace &i podlozka spravné namontovany.

MONTAZ DRZAKU PODLOZKY NEBO KARTACE

» Dejte pozor, aby byl stroj vypnuty.
» Seslapnutim pedalu doll a dopfedu spustte jednotku kartaéu na podlahu.
» Sklopenim stroje dozadu ziskate pfistup k hnacimu naboji.

POZNAMKA
Pfed sklopenim stroje odejméte saci trysku. Tim se cely postup urychli a zjednodusi.

POZOR!
Nenechavejte stroj pfilis dlouho pfeklopeny. Mohlo by dojit k uniku elektrolytu z baterii.

» Pokud se pouziva podlozka, je tfeba ji napfed namontovat na hnaci talif.
» Upevnéte hnaci talif nebo kartace na hnaci naboj. Dejte pozor, aby tyto tfi bloky byly vyrovnany s vyifezy naboje. Je-li kartac vy-
rovnany, otocte jej az k pruzinovému dorazu, ¢imz dojde k jeho zafixovani.

NAMONTUJTE SACIi TRYSKU.

» Sklopte paku saci trysky dozadu, aby se nadzvedI drzak trysky.
» Povolte obé rukojeti na saci trysce a zasunite saci trysku do drazky na drzaku trysky. Pojezdové kladky saci trysky sméfuji dozadu.
» Opét utahnéte rukojeti.

S E Z < -
XIS = 2 sa

PLNENi NADRZE CISTICIHO PROSTREDKU

» U stroju FANG 20-EU/FANG 20T-EU existuji 2 zpUsoby naplnéni nadrze s Cisticim prostredkem:
a. Pfednim plnicim hrdlem hadici nebo védrem.
b. Zadnim plnicim hrdlem hadici.

» Vyberte pfislusné plnici hrdlo.

» Naplrite nadrz max. 48 | Cisté vody. (Teplota vody nesmi prekrocit 40 °C). Miru naplnéni nadrze disticiho prostfedku je mozno sle-
dovat na pruhledné hadici na zadni strané vlevo.
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POZNAMKA
PFi pouziti védra nesmi byt toto Spinavé. Zabrani se tim ucpani hadic s Cisticim prostfedkem nebo magnetického ventilu
necistotami.

POZOR!
Do nadrze Cisticiho prostfedku je zakazano nalévat hoflavé kapaliny. Nebezpeci vybuchu a pozaru. Pouzivejte pouze

schvalené Cistici prostfedky. Vhodné Cistici prostfedky obdrzite u VaSeho odborného prodejce.

SPUSTENI A ZASTAVENI STROJE

POZOR!
Teprve po prostudovani a pochopeni navodu k pouziti Ize uvést stroj do chodu.

Provedte nastaveni vodicich rukojeti na pfijemnou pracovni vy$ku stiskem obou blokovacich zamk( pfimo pod spinaci skfifikou.

Uvolnénim paky (19) spustite saci trysku na podlahu.

Stiskem spinace (7) spustite jednotku karta¢t na podlahu.

Zapnéte hlavni spinac (1). (1)

Zapnéte spina¢ motoru sani (2).

PFrepnéte spinac systému kartaca (4) do polohy ,ON*.

a. Kartace se zac¢nou otacet az po stisknuti ruénich spinacu.

» Zapnéte spinac Cisticiho prostfedku (6).
a. Cistici prostfedek za&ne vytékat aZ po stisknuti ruénich spinadu.

» Kartace spustite stiskem jednoho nebo obou €ervenych ru¢nich spinacd (21). Pokud jsou oba ruéni spinace stisknuté, kartace se
otaceji, probiha davkovani Cisticiho prostfedku a stroj se pohybuje dopfedu.

» Stroj je pohanén. Rychlost stroje Ize nastavit regulatorem (9) na pravém boku spinaci skfirfiky.

» Stroj se muze pohybovat také smérem dozadu. K pfepnuti sméru jizdy je stroj vybaven spinacem pro jizdu vzad (18) na levém
boku spinaci skFifiky. Pro jizdu vzad zatdhnéte spinac€ pro jizdu vzad dozadu a potom stisknéte €ervené rucni spinace.

» Mnozstvi Cisticiho prostfedku se nastavi davkovacim kole€¢kem. Otacenim doprava se mnozstvi Cisticiho prostfedku zvysuje.

Otacenim doleva se mnozstvi Cisticiho prostfedku snizuje.

v v v v v v

POZOR!
Nenechavejte v ¢innosti kartac/kotou¢, kdyz se stroj nepohybuje, aby se pfedeslo poskozeni podlahy.

POZNAMKA
m Pro spravné ¢isténi/suseni podlah u stén Viper doporucuje pohybovat se u stén pravou stranou stroje, jak je zobrazeno
na obrazku.
N
\ N
A A
» =N |
NS
B

POZOR!
A Pokud stroj stoji na misté, vypnéte pohon kartacl, zvlasté pokud je aktivovan jejich zvySeny pfitlak, aby nedoslo k
poskozeni povrchu podlahy.

DAVKOVANI CISTICIHO PROSTREDKU

» Spinac Cisté vody (A) nastavte do polohy ,ON*.

» Mnozstvi Cisticiho prostfedku se nastavi davkovacim kole¢kem (B). Otocenim doleva (proti sméru hodinovych ruci¢ek) se nastavi
vétsi mnozstvi Cisticiho prostfedku, otoGenim doprava (ve sméru hodinovych rucic¢ek) se nastavi mensi mnozstvi Cisticiho pro-
stfedku. Kolik (C) slouzi jako doraz davkovaciho koleCka mnozstvi Cisticiho prostfedku (B).
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POZNAMKA
EE | po aktivaci spinace Cisticiho prostfedku (A) nastane davkovani Eisticiho prostfedku az po stisknuti ruénich spinac
(D).
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POKLES VYKONU BATERIi BEHEM PRACE
Pokud sviti zelena kontrolka (3), jsou baterie a stroj provozuschopné.

Pokud zelena kontrolka (3) zhasne a rozsviti se Zluta kontrolka (3), mély by se baterie dobit, protoze maji uz jen zbytkovou kapacitu
(podle charakteristiky baterie nebo provadéné prace).

Pokud se rozsviti ervena kontrolka (3) jsou baterie vybité. Po nékolika sekundach se pohon karta¢d automaticky vypne, zatimco
systémy sani a pohonu jsou jesté v provozu, aby se vysal zbytek vody z podlahy a stroj mohl dojet k nabijecimu stanovisti.

POZOR!
Neprovozujte stroj s vybitymi bateriemi, protoze by mohlo dojit k jejich poSkozeni a zkraceni zivotnosti.

>

BEHEM PROVOZU

» Obcas zkontrolujte, zda se v nadrzi Spinavé vody netvofi péna. V pfipadé tvorby pény pfidejte do této nadrze prostfedek proti
pénéni.

POZOR!

Pfes plovakovy ventil se nesmi dostat do motoru sani péna. Motor sani by se mohl poskodit. PEéna nem(ze aktivovat
plovakovy ventil.

o
o
[e8
Q
(2]
N

kontrolujte pomoci prisvitné hadice na levé zadni strané, zda je v nadrzi dostatek Gisticiho prostfedku.
» Kontrolujte pravidelné indikaci nabiti baterii (3). PFi Cervené kontrolce baterie dobijte.

POZOR!
Pfi Cervené kontrolce stroj neprovozuijte. Baterie se tim mohou poskodit.

>

v

Pokud zUstavaji po saci trysce na podlaze pruhy, nadzvednéte trysku a saci chlopné otfete vihkym hadrem.

POZOR!
Nebezpedi urazu. Nedistéte nikdy saci chlopné holymi prsty.

>

» PFi prazdné nadrzi ¢isticiho prostfedku vypnéte motor kartacd, vypnéte spinac gisticiho prostl"g,dku a ngdzyednvé’te jednotku karta-
¢l. Spustte saci trysku na zem a nasajte zbylou vodu. (k postupu vypusténi nadrzi viz VYPRAZDNENI NADRZI).

81086E (1) — 2012-04-10 FANG 24TU / FANG 26T / FANG 28T 15



(o] 55714% Navod k obsluze

(1]

POZNAMKA
Jisti¢ chrani motor kartacl pred poskozenim. Pokud jisti¢ vypadne, neni vhodné ho ihned znovu zapnout. Pfed opétov-

nym zapnutim jistiCe by se méla zjistit a odstranit pficina vypadnuti a motor by se mél nechat vychladnout. Bezpecnost-
ni vypina¢ se nachazi na zadni ¢asti spinaci skFirky.

VYPRAZDNENI NADRZE
» Vypnéte stroj.
» Prejedte strojem se zvednutou saci tryskou a jednotkou kartaéu k mistu pro vypusténi nadrzi.

VYPRAZDNENi NADRZE NA OBNOVENi VODY

POZNAMKA
Po préci, nebo pfed dal$im napinénim nadrze Cisticiho prostfedku se musi nadrz Spinavé vody vypustit a vycistit.

B &

POZOR!
Pokud se po naplnéni nadrze cisté vody nevypusti nadrz Spinavé vody, maze pres plovakovy ventil vniknout do motoru

sani péna nebo voda a posSkodit ho.

» Vytahnéte odtokovou hadici ze spony a zasurite ji do podlahové vpusti. Oteviete uzaviraci zatky a nechte vodu vytéci. Aby bylo
mozné nadrz Spinavé vody dokonale vyprazdnit, pfeklopte nadrz pfes zavésy a podlozte podpérou.

» Po skoncCeni prace vycCistéte nadrz Spinave vody. Vyplachnéte nadrz Spinavé vody Cistou vodou. Dbejte na to, aby voda nevnikla
do plovakového ventilu.

s,

POZNAMKA

Pfed odstavenim stroje v kazdém pfipadé otevrete viko nadrze Spinavé vody, tim nadrz kompletné vyschne a nebude
zapachat.

» Uzavér vytokové hadice ihned po vypusténi znovu hermeticky uzaviete.

VYPRAZDNENI NADRZE CISTICIHO PROSTREDKU

POZNAMKA
Po skoné&eni prace vypustte a vycistéte nadrz Cisticiho prostredku.

» Vytahnéte pruhlednou hadici vzadu vlevo ze spony. Zbytek cisticiho prostfedku vypustte hadici do kbeliku nebo podlahové vpusti.

» Vyplachnéte nadrz Cisticiho prostfedku Cistou vodou. Tim se zabrani vzniku usazenin Cisticiho prostfedku v nadrzi a hadicich.

» Nadrz cisticiho prostfedku naplrite ¢istou vodou, zapnéte stroj, pfepnéte spina¢ Cisticiho prostfedku do polohy ,ON* a stisknéte
ruéni spinace. Do nadrze bude pfitékat hadicemi Cisticiho prostfedku Cistd voda uréena k jejimu vyplachnuti.

v

Po vyprazdnéni a vycisténi nadrze Cisticiho prostfedku opét vtlacte hadici do spony. Dbejte na to, aby hadice byla zcela zavéSena

ve sponé.

NABIJENI BATERIi

POZNAMKA
Pro optimalni vykon stroje udrzujte baterie v nabitém stavu. Nenechavejte baterie vybité.

POZNAMKA

Pokud je stroj volitelné vybaven zafizenim pro nabijeni baterii, nelze stroj provozovat, pokud by toto nabijeci zafizeni
nebylo pfitomné ve stroji. Pfi vadné funkci nabijeciho zafizeni se obratte na opravnény zakaznicky servis.

> ® @

POZOR!

Pouzivejte jen schvalena nabijeci zafizeni dle nasledujici specifikace:
» Automatické odpojeni po Uplném nabiti

» Oziveni hluboko vybitych baterii

» Nabijeci proud 10-20 A

» Nabijeci napéti 24 V

>

POZOR!

Baterie jsou nebezpecéné! Z baterii unika vodik, coz mdze vést k vybuchu &i pozaru. NepfibliZzujte baterie k otevienému
ohni a zdrojam jiskfeni. Pfi nabijeni baterii musi byt bateriovy prostor otevieny.
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Odstavte nabijecku baterii a stroj na dobfe vétraném misté.

Vypnéte stroj.

Vyklopte nadrz Spinavé vody smérem nahoru, tim otevrete bateriovy prostor.

Zkontrolujte stav kapalného elektrolytu v bateriich. Baterie Ize nabijet az tehdy, jsou-li desky dostate¢né ponofené v elektrolytu.
Nepreplnujte baterie elektrolytem. Vlivem tepelné roztaznosti mize z pfiliS naplnénych baterii unikat béhem nabijeni elektrolyt.
Pfed zahajenim nabijeni vySroubujte zatky ¢lanku baterie.

Nabijeci zafizeni baterii zapojte do zasuvky s ochrannym kontaktem, dfive nez ho pfipojite ke stroji.

Pfipojte nabijeci zafizeni k ¢ervenému nabijecimu konektoru na levé pfedni strané bateriového prostoru.

Vyklopte podpéru nadrze Spinavé vody, preklopte nadrz pres zavésy a podlozte podpérou.

NabijeCka baterii zahaji nabijeci proces a jakmile budou baterie zcela nabité, automaticky se vypne.

Po skonc&eni nabijeni nejprve vytahnéte nabijeCku ze zasuvky a teprve potom odpojte nabijeci konektor ze stroje.

Po nabiti zkontrolujte stav elektrolytu v bateriich. Pokud je jeho hladina nizka, doplrite destilovanou vodou k dolni rysce kontrolniho
okénka. Nasroubujte zatky do ¢lanku a otfete baterii vihkym hadrem.

UDRZBA

Aby pfistroj pracoval dobfe po mnoho let, dodrzujte pfi udrzbé nasledujici postupy.

POZOR!
Pfi provadéni udrzby a oprav dbejte vzdy na to, aby byl stroj vypnuty a pfivody k bateriim odpojené.

DENNi UKONY UDRZBY

» Vyjméte podlozku/kartace a vycistéte je povolenym druhem Cisticiho prostfedku.

» NadrZe Spinavé vody a Cisticiho prostfedku vypustte a vyplachnéte €istou vodou. Zkontrolujte znecisténi nadrze Spinaveé vody a v
pfipadé potfeby ji vyCistéte.

» Nadzvednéte saci trysku a otfete chlopné vihkym hadrem. Pfi odstaveni stroje vzdy zvednéte saci trysku.

» Vyndejte plovakové ventily a vycistéte Cistou vodou.

v v v v

v v v v v v

» Vydcistéte stroj vihkym hadrem a povolenym druhem ¢isticiho prostfedku.
» Nabijeni baterii.

TYDENNi UDRZBA

» Zkontrolujte stav kapalného elektrolytu v bateriich.
» Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné a zkorodované pfivodni kabely baterii.
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» Vrchni strana baterii nesmi jevit znaky koroze.

MESICNi UDRZBA

» Zkontrolujte, zda se na stroji nevyskytuji netésna mista a uvolnéné hadicové spony.

» Namazte vSechna mazaci mista a klouby silikonovym sprejem a schvalenymi mazivy.

» Umistéte stroj nad podlahovou vpust. Hadice Cisticiho prostfedku vyplachnete tak, Ze do nadrze Cisté vody napustite 10 | Cisté

vody s alkalickym Cisti¢em a spustite stroj asi na 45 vtefin se zcela otevienym koleCkem pro davkovani €isticiho prostfedku. Potom
stroj vypnete a nechate Cistici prostfedek pusobit pfes noc. Druhy den vypustite zbylou kapalinu a vyplachnete nadrz Cistou vodou.

KONTROLA A VYMENA LISTU STERKY

» Vydcistéte stérku podle popisu v pfedchozim odstavci.

» Zkontrolujte hranu (M) pfedni saci chlopné (D) a hranu (L) zadni saci chlopné (E), zda jsou stejné vysoké po celé délce; v pfipadé
potfeby nastavte vysku takto:
- Otevrete blokovaci zamek (A) a nastavte zadni saci chlopen (E); zaviete blokovaci zamek.
- Povolte rukojet (G) a nastavte predni saci chlopen (D); utahnéte rukojet (G).

» Zkontrolujte stav pfedniho (D) a zadniho listu (E), sledujte trhliny a zafezy; podle potfeby je vymérite dle nize uvedeného

postupu. Zkontrolujte, zda neni opotfebena hrana (N) zadni saci chlopné (D); v pfipadé potfeby chlopen otocte. Pokud jsou ostatni

hrany také opotfebované, vyménte list podle nasledujiciho postupu:

- Uvolnéte blokovani (A) a sundejte pfidrzny pas (B), potom vyménte zadni saci chloperi (E). Montaz provadéjte podle krokl pro
demontaz, ale v opacném poradi.

- Uvolnéte rukojet’ (G) a sundejte pfidrzny pas (H), potom vymérite pfedni saci chlopen (D). Montaz provadéjte podle krokd pro
demontaz, ale v opacném poradi.

Po otoceni/vyméné sacich chlopni zkontrolujte vy$kové nastaveni saci trysky dle vySe uvedeného popisu.

PFipojte saci hadici (33) k saci trysce.

Znovu namontujte stérku (13) a zaSroubujte ruéni kolecka (34).

Pokud je tfeba, nastavte saci trysku rukojeti (12).

i

v v v v

LA A

o
)
oo

VIS INE

Ty

1
1
7

CISTENi KARTACE/PODLOZKY

POZOR!
Nebezpedi urazu.
PFi ¢isténi kartacl doporucujeme pouzivat ochranné rukavice, protoZe na stérce mize byt zachycen odpad s ostrymi

hranami.

» Podle popisu v kapitole Pouziti sejméte kartac.

» Vycistéte karta€ vodou a Cistidlem.

» Zkontrolujte, zda nejsou tétiny kartace porusené nebo opotfebené.V pfipadé potieby karta¢ vymérnte.
» Zkontrolujte, zda nejsou tétiny kartace porusené nebo opotfebené.V pfipadé potieby karta¢ vymérnte.

VYCISTENI FILTRU MOTORU SANi

» Strojem prejedte na rovnhou zem.
» Klicek zapalovani (32) otocte do polohy ,,0“.
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» Oteviete kryt nadrze Spinavé vody.
»
»
»

Provedte kroky 1, 2 a 3 v obraceném poradi.

VYCISTENI FILTRU NADRZE CISTE VODY

» Strojem prejedte na rovnou zem.
» Klicek zapalovani (32) otocte do polohy ,,0“.

Pokud je tfeba, vypustte obsah nadrze, aby byl filtr pfistupny.
Zkontrolujte znecisténi predfadného filtru. Pokud je tfeba, vycistéte ho vodou a tlakovym vzduchem, pak ho opét nasadte.

» Sejméte pruhledny kryt (D) a sitko filtru (B). Vycistéte je a znovu nasadte na podstavec (A).

POZNAMKA
EE Sitko filtru (B) spravné namontujte do pouzdra (E) podstavce (A).

RESENi PROBLEMU

Porucha PRICINA

Odstranéni

Stroj nefunguje Vadné baterie

Vyménte baterie

Vybité baterie

Nabijte baterie

Uvolnény kabel baterii

Upevnéte volny kabel

Baterie nejsou spravné pfipojené

viz Montaz baterie

Motor kartacu Vadny spina¢ motoru kartacu

Obratte se na zakaznicky servis Viper.

nefunguje Vypadl jistié motoru kartaca

Zkontrolujte znecisténi motoru kartacu a zapnéte opét jistic

Spaleny usmérnovac

Obratte se na zakaznicky servis Viper.

Prerusené vedeni

Obratte se na zakaznicky servis Viper.

Vadny motor kartacu

Obratte se na zékaznicky servis Viper.

Opotifebované uhlikové kartace

Obratte se na zékaznicky servis Viper.

Vadny magneticky ventil

Obratte se na zékaznicky servis Viper.

Saci motor nefunguje. | Vadny spina¢ saciho systému

Obratte se na zakaznicky servis Viper.

Prerusené vedeni

Obratte se na zakaznicky servis Viper.

Vadny saci motor

Obratte se na zékaznicky servis Viper.

Opotifebované uhlikové kartace

Obratte se na zékaznicky servis Viper.
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Porucha PRICINA Odstranéni
Nizka Zivotnost Vybité baterie Nabijte baterie
baterie Provadst fadnou udrzbu baterii viz Udrzba baterii
Vadné bateriové ¢lanky Vyménte baterie
Vadna nabijecka baterii Vyménte nabijecku baterii
Nedostate¢ny nebo Vadny spinac Cisté vody Obratte se na zakaznicky servis Viper.
’Z)?gsng_'e%%w Cisticiho Ucpany magneticky ventil Obratte se na zékaznicky servis Viper.
Ucpany filtr Cisticiho prostfedku Vymontujte filtr a vycistéte ho
Ucpana hadice Cisticiho prostfedku Vymontujte hadici Cisticiho prostfedku a vycistéte ji
Zkontrolujte nastaveni davkovaciho kole¢ka Cisticiho Mnozstvi Cisticiho prostfedku zvysite otoCenim doprava
prostfedku Mnozstvi Cisticiho prostfedku snizite oto¢enim doleva
Spatny saci vykon Ucpana saci tryska Vycgistéte saci trysku vihkym hadrem.
Opotiebené saci chlopné Namontujte nové saci chlopné.
Saci tryska neni spravné namontovana. Dejte pozor na to, aby byla saci tryska pevné spojena se
strojem.
Saci hadice neni tésna, nebo se uvolnila. Dbejte na tésnost Sroubeni saci hadice, vymérite vadnou
hadici
Ucpana saci hadice Zkontrolujte, zda neni saci hadice znecCisténa, odstrarite
pfipadné ucpani.
Volna zatka odtokové hadice Spinavé vody Upevnéte zatku spolehlivé na konec hadice.
Vybité baterie Nabijte baterie
Uvolnény motor sani Neutahuijte upevnovaci Srouby motoru sani pfili§ pevné.
Stroj by se mohl poskodit.
Uvolnéné viko nadrze Spinavé vody Dbejte na to, aby bylo viko nadrze Spinavé vody uzaviené.
Ucpané plnici Sroubeni na nadrzi Spinavé vody Vypustte nadrz Spinavé vody a vyklopte ji do strany.
Zkontrolujte pFi€inu ucpani plniciho Sroubeni a odstrarite ji.
PIna nadrz Spinavé vody Vyprazdnéni nadrze na obnoveni vody
Ucpany plovakovy ventil Vyndejte ventil z nadrze Spinavé vody a vycistéte ho.

SKLADOVANI

POZOR!
Pfed odstavenim stroje pfi teplotach pod bodem mrazu vypustte vodu z nadrze a hadic.

Pristroj skladujte v suchu a chrarite pfed mrazem.

Teplota skladovani musi byt v rozpéti 0°C az +40°C.

Stroj se musi skladovat v uzavienych prostorach a na suchém misté.

Vzdy sejméte podlozku/kartac.

Stroj ukladejte vzdy se zvednutou saci tryskou.

Pfed odstavenim  stroje  pfi teplotdch pod bodem  mrazu vypustte vodu z nadrze a  hadic.
Na poSkozeni mrazem se zaruka nevztahuje.

» PFed odstavenim stroje v kazdém pfipadé oteviete viko nadrze Spinavé vody, tim nadrz kompletné vyschne a nebude zapachat.
» Vyprazdnéte nadrz Cisticiho prostfedku.

UMOZNIT RECYKLACI STROJE

Spottebi, ktery doslouzil, okamzité znehodnotte.

v v v v v v

» Demontujte baterie.
» Elektrické spotiebite nevyhazujte do domovniho odpadu!

Podle ustanoveni smérnice EU 2002/96/EG o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni se pouzité elektrické
spotfebie musi sbirat oddélené a predat k ekologické recyklaci. S pfipadnymi dotazy se, prosim, obratte na své obecni
=mmm zastupitelstvi nebo na nejbliz§iho prodejce.
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Company information:
www.vipercleaning.eu

info-eu@yvipercleaning.com




